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B CEIRIARZ 8 L7z, HIC, FEHALEZ, BICRELY [FHE]

CEDTELTFXETENTLE) ZLER BT, 2OV 2T — A
HOOMEED%ERIT & L TI485F 11 22H IS L7 EmAs R v 7 54
Boccaccio DL [ 7% 2 0 > | Decameron T 59, ZDOHARICE LY =
FT=NVHIER LT 27 AT, Ry A F+ %MD LT 5F 70 Cicero, A
Y7 47 AStatius DERFDT —F - F- 7 ) I 7 =z Laurent de
Premierfait (1365°? —1418) 75, 77 v Y A LT v b=F - FL v
v + Antonio d’Arezzo ((ERFEAFE) OB (5 THRERNL T T~
FEAOHR) 2HE) TUMFICERSEZODTHo72, ZOTNVITT <
EZDULFIZOWTIEBICEH L72ds, S 2 CIOULROBER % MHIHIRY
BEoTBIHY,

TVIxT7oid [Fhrar] DR, SAROH 2Ry hF4D
55 v &S [%E5E] De casibus virorum illustrium % —FEALRL T2
7% (14004E D De la ruyne des nobles hommes et femmes & 14094 D De cas des
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BT T —X -T2 —MIZDOWTIE, Yar w27 7—L John
Macfarlane OHFFELARE, #ERER) 2IAFEPITONTI h o 7255, L9 *L<
CIHRIEILR TR — - NZ - 7 4~ Mary Beth Winn 25451 % BH & 222
Lo2$H 29 ¥ xT— VOLRHWOTHALDIX1485% 9 H12A D B
Ao 7 [B—<OWiE#E] Horae ad usum Romanum® O30 7 5 > (B
) colophon T, Z1IZ X, MHIZEEIC [/8) FEEDEEERE ] libraire
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EVTREO [(Fr ) ¥ v ROVETOFH AT —[EEE] au palaiz au pmier
pylier deuant la chapelle ® 7 FFIZ3%VT TV 729, #18] (1485—894F) 14,
HSHRNCHED > 720 Tld % <, ORI - HEEE B2E Yr s -

Fa2 7L JeanDuPré, ¥Z— )b - b—Y a2, ¥XT—)b - L% x Pierre
Levet %) (ZHIRICLE 2 EREEZR LG T, WMEKELZCL I TH 2,
F7o, MBERROBIZERRTH Y Y70 EROBEATHH D=2 -
V)b Nicole Gilles? & B HBRE#EAIZY . ¥ v L)L 8 Hi: Charles VIII O
HECHRRROF I — L4 - ¥ V7 1 7 Guillaume Tardif & 13 FDOKFE CTEEE
FRHEELZO L, 7, THOBHEZERL T, EEIEVESTF,

75T - K% =22l — Octavien de Saint-Gelais, 2X— )b -
# 7 ~ Robert Gaguin, 7 T — K - F - £+ )l Claude de Seyssel & D1k i
DREMAVZHI L 7219, o w2 T — VLI BE WER, B
T4914EEH F TlTid, HEFOEHENIZEVIAA TV L) TH B, HONEE
TIE Y v VLA, VAt LouisXII, 7YX - K-y —=a
Anne de Bretagne, ) — X - K - 4% % 77 Louise de Savoie, % L TEIRI
KREWRA > 7T v FEAY) —+L i Henry VILEN Wz, 20k, 7' x
T =it b — )b Tours |2 b e X ILA LY, IR CoORMAK L2 T
1492 —4E I A NDBRIAED > T B2, MITHEF TILIZ I DEEE
THEDEEFE W6 L, AEFIVE— Orsay AKX Dv > 27—
Manchecourt %7K > b 7 — X Ponthoise T3 ? R — )L ¥ + — )l Beauregard
W EEA L7z, RGO TH - 7245, 14994E10 A 25 H 1 fa
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JEEDSH o7 — MV - TLABREDK LS . FAEIFRITLEND
FCT, VT VIMEOMEREF U CMBIZREHE ) ZTRIER S -
729, 1499 LI S W72 BEED T T 7 4 ¥ 0 6 Z OAEFT OFFE AT
FE T 499EDOR DY HHI500FE 9 AiZ [V - T 7y +FEBEL DT
F - R > ] petit pont pres du carrefour Saint Severin {2, % ?D#%1503% 8 A
FTR[7F - BUELOY Y - Vv v 7 Ki#ED ] enlagrand rue Saint
Jaques pres petit pont (2, B2 Z LR [#/ — bov - ¥ L0 Fi
devant la rue neufve Nostre Dame ~ & %8 L 72,15044F 9 H 6 H O B+ D
BT v vy F-+tv—) Jacques de Cessoles DILERVES [F = A D#
] Jeu des eschez moralise T, 7= 7= IVIZHL % [/X) KFEELEEE
7% ] Libraire iure en Luniuersite de Paris & %4355 Z & 12% 5, 72, 1508
£ 1 B17H HBROILER (8¢ & ] Epistres sainct Pol T3V A + 2>
5HZEMO [HRAFIK] privilege 2352 b7z, 23 TIET = 7 — VHi)
D TRFFIRE ZT7-FIRIEFER TH 5721612453 A, Y= 7 — Vi, BF
71— K Claude 75A % 7 L V77 + — Clairvaux DEEREICEE T 5720,
BOHMLZEELRMEMEDY, 2085 RIEEIANS, 2L T, %
DIFITHEHBDTA24BIZ=2)V - F - F - I = A% Nicole de la Chesnaye
O MR DE] Liber auctoritatum % HERIREDER E L THRT 5, V=
T — VAR L - BREOSR EMEEE. 2E 0D 77 Y AFEEMTH - 729°,
RAEDOEIIEN: 2 LI2T T VilEmI o 7, (BIAHIRRE T, €Otk
DT T VERIEMIIED TA R \0) BOERZIE, READY 2 VIV X -
F7 = VAMMOMRITE L5 L THIRIEEE 25T, HVTREF VT
L 2 — Barthélemy 25X DH % 5] EHE 72,

VLT = VOEHDRRIE AR Z 5 72D7E5 9 e T x T — VIZHR
K& 5 LIAT (14854F) (36 ) P, MIFERIZ->726 Lwas, 2
NEFEHT L HHRERHIBENTH WY, LE L, BEREEOH# %
FIRIARBIEICHA G- Z LIEHEEV L (, 2RPKVIZS 72D TH
B EAEHLDIZTIV—Y 2 Bruges D5 — )b - < % >~ Colard
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Mansion A3 72 53 2 BRI THIRIA % BET 2 HETY, he
HODBEROEIPAETIT 720 TH S, 20 T1UL, FOBIZEDRIHTE
HIZX o T, FEABRCEEIRD BT L) [BRmEOMIE % 53 L
BHETH LD, FHOGEROERPOWHE LT 27— VidZ0 [#H]
ELTORENBNATNE Z &3 hhol, FIRM 2 HI -7 TR
AN TR%ZL, LA [HiEOA] T 27— VOB 2 EN7-DTH
bo T T —NHENKLLVEO—DN [F) A bDZ#] La Passion
Jhesuscrist (1503 —84EMH) DF % ffio TV A, #Z T, ZOEEHI[S
ELDLROFPE) —BEAIILKL L 9 X, ThHHDTT | signes font
esmouuoir / Desirs feruentz plus que dictz mouuoir,'® &> T 5, ¥ =
VR IDOEEBY ., SRPOLEROFHOITE (| BEDE 1
FEARIZENRI L, KRIRECHEE (&0 biF, KEZ ICEEZHKTHIETO
%) TNHLEEDOEROBMAD T L 2 KRS M % L2 IZE L,
EERKHEEMTO (FgE? ITRESNE) MEREROHEEIIVZD,
Z29T5—FT, BEREDOALLT, 4 TEHREOBREIIGN 2 H o
TeE BEERBEB AL TV oD THEY,
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AT 4 YDA THELTFIANDODLAT Y ARONETTEELD, BIC
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M - FIRIER L IRECRERY, HRIRAERDER R, TTIC
SR EESRICILLT, +a52%MrEL. BOTERKHE
BICHETH L CHREZZES L, BICEEREBLRAEL TFELH2
EVIHIDLDTH oo TOHTIIBEDNAL =T THo722, LiL,
W CERORBEYE (MEE]) Lvw)ZLilidl, Y2 7-UHIOD
FEERA LT, [FH] & THRE] & oBRIdEE 25D 50
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YL LTE, BRICUR - SERBEICRIT 2T = 7 — VSR L 7214
RIFAAQ) i, 2080 bHEEEBEI OB LEBLIZEL 20
B, DIV TREMLEOSZ OB ROEMTH 572, FHITTYHTH
T, AYFEy b, (Ko hF40) [FX @FHOFFE) ], BR. KX,
(Ko hF40) [0, 207+ THERINTBY, T ERHET278
ﬁ%(lﬁ@#k) CEIR S A, HEENEE 1 KRB —EEOAT, Ih

HERAOE IRV ELTEAVS R TV RS, Z OKE
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LLEANYZRLE LETEAZRLEBE=4ADHEILNTVE, DT <
S—IVOEELIFERIZ, RREIZDWTIIEBLRBEONEY & TEFRH
BEVE ) THLDD, ZORREZ DS DILEDNES—~%5 L%
BTz SHRIZE IRV,
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L2 L, Es—EEE V) DI, V27— VHPRICHERT 2 [RIRHIE]
De la louenge et vertu des nobles et cleres dames (14934E), [ L 5{z5] Des
nobles malheureux (14944F) ZHDMDKR v H FF Ve85 TR A EREIEE b
NI EEZAGDEDLEREINVEBLS LI/ AEVIESL I, LRI
A AT Y] THEE S NEFISRLEERIC L CHV SR [T RER]
bidtard T, ZDWEFEPOEBIIINEZHRI LD ]. T2 7L ST
B0, J. 72TV EFRE, S THO CTRRE % o 728 [/5) 0 3
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WETHILRERBH LI ETEHLRVY, FFV ] F27LDbDTH
BIEMOLEZT, KRB DD TEIKE (HEATHEZDOTERVES
IDE, TEHR, T I VEEDEI LR [Frrar] 2HEL
12DIE5 9 h

TP, YT MPREBEU—F L - K- TN IT TR EDE) ICH
LTV DEZEXTAL) TVITZ TR [FH AL ] DERIZIS
AO(LEIWR) BT, TLVIZT720RERIIIEOAT, bk
I3 THEIOHBOREDE [ 7)) €V ¥ Griselda DYEE | 515 IFED
BT T v AFER REAREE) (7)) ¥V 57 1 AWEE] Lystoire de Griseldis
CELBEZOENTWEY, 7T — VTOEEM L2012, 175
LEBERBFESN TV RVY, E5K ({1 FEy PeZs A7) %y

b (M) explicit) &, Tz I— I (A FEy b, [FEX], 2074
V) mHET A LA BEINRZTL B,

Fl BV 2T VETNVIT T [Fhraor] RPEFRT
Ho7zEZHD, FUTVFAPAETH D TFICEBBRL T idolz
DTGV T 27— VIZISB3FEEIALR [7H 20 ] #FET 20
A, F0IATTF A [FFVENPS TSV AEICHRLE] LS
Lk A¥H B —F T (... lequel / liure ia pieca copila et escript Jehan bocace
/ de certald de latin qui depuis nagueres a / este translate de latin en fracoys
p maistre / laurens du premier fait3V... THERFAIIFF, UTHFEL). @
MU [77 V325 ] L)l o nz v (.. ledl liure iapieca

copila et escript ie/ha bocace de certald de lati § depuis / nagueres a este

traslate € francoys / p maistre laurés du pmierfait... 265 v), (% 3. WALD
1 2FEy MR ZOFUCET SRBIERV,) HETLERATRD &,
RETEFT I 7 V5L, #\WT7 5 >~ AEEIZ] premierement en latin et
secondement en francois FFR S L7z &\ ) BFER OB H ), Z 0
WAR MR Z VDX, TV I 7 2 DFEERTIE %V BN. frang. 11225
KDOKT, 2007+ 2 [75 2 AFEIZR &N 72] translate... en
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francoys & 72T E N T b, 2% 0, RETI2ERT B ICFIRIEfR %
L &9 & hud, BEDRSZOTERIZOWTIIMA Z ENTEIG
TTHE2, [bhobbd, 77— VIIUFERETIX, 77 v Ak
CRENZZ LTy, ThEY =7 —VAMLER 77 20
] BYEDOBEZ, B.N. frang. 11220 RFNETAEAREBEL L2 L% E
K205 09, £l d “EHROFERIZOVTEHS L o72DT
HH )N THUIROMEIZLHEATL b,

ET MBI R Y A FADOZOEMELRZZVEOL)IC[TH A0 ]
EMFATVAD, [Hr - XA=F 2l - X=% )] ODEED L I2YE
B rﬁ%%ﬂ)%J livre de Cent Nouvelles®? L IERDAH TH - 72, FHE,
Y = 7 — VIR TILEH “liure des Cent Nouvelles” EIFIE, 2074 » i
13 “Decameron” T i 7% < “cameron” & L & 1L T \» %5 (..liure no/me
cameron... 265 r; ...le liure de camerd ...265 v)*®, = @ “De” D R & X7 =

— )L “Decameron” &\ 9 ZFi% L M5 F ., BEARD “decameron” O
“de” ATEGFA EMNL 2O TRAZ2VEE I BAETRET S L
(Bozzolo DEEE &2 9) (T & TlEH 54, “de” ZRIEF & LIiRE LR
ESHVAKER, Hb “liure decameron” D A A b T2 Did, BN,
frang. 1122 & Bodleian L., Douce 213 @ —. 53 C, Paris B.N. @ franc. 239,
frang. 240, Harvard Richardson 31. Pennsyilvania FR. 9 OO i 2 DFKH
& & 12, “appelle Decameron” DX A X IZ WREAMEFH I LT
bo INHLDEROHIZT VI LT 2 ERO=ZFIANSEETA TR
Vo THE T T UHFBEILLLERE TNV I T 2 RERTIER L,
RIEVBIORBERFED [7) VT4 AYFE] EE L2 2R85B T 5
BERBEDEDL ) B [V ELT 1 AYRE] 52 0OEZ R HML
THEDTHb, T=T7— VRO [F)ELFOWEE] Tid, BHREALT
“Griselidis” & %2 > TV B, KRy W FFIEEDOKEET ) -+ Tz v b
Henri Hauvette ®DFZIZ L1UE, 7V 3 17 25545 5K Paris B.N. fr. 129
L Arsenal 5070 T3 % |2 “Griselde” & FEIEN TV 2 D 7239, B 2, 7 x
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F=NVHLR [FHxar] 2T 58+ Aai (14854 1 A18H) I
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nommoit Griselidis 7S SN TEB Y3 ZORAZEHTEEFLT T -
PR LZzO»d Lk, LAL, ARICL TS, kLRSS
RKET 27— VORAKL DFMEREZFLRIELRWIESL ),
B, YT VHTRRET NV IZ T D& EA v FEY b2 D
HLEAILTHERMBAONEZ L THD, HlzIE, BERIOEDA VF
¥y MIZRET VI T 7 2 DGHHHO LD, ¥ 25— VORI EH
oAy FEy MEIABBDbRA TRV, ZREZAD, T2 T—
AH L7V I 7 2RI KO KRy # FAHEMDA Y FEY M5
., ZOREOLHIRCBELESN TS, 22 TY =7 — VKL
PeRy hFAEREHR L TBI Y,

14854E11 A 22H TVIT TR [FhHArav]
14934F 4 A28H RERFH [2IFYIE]
149345 H 6 A Ty v - 7)Y — Jean Fleury &R [ZBNE] (77 2

0|04 HEDE, JAE ¥ Gismonda DYEE)
14944E11 7 4 H TV IL7 2R [&1FHE]
14994E 2 H 9 H RERZFE [REOH A DOREE

15034E TVIZ TR [Fhrav]
15064E ? TN I 7 2R [&+FE]
15114¢ FVIZ 7R [FHrAra ]

—EBTi, [%E5E] (FV 327 2 140904E5R) 13 HBAGE < AR
ENFZLICh DY, BRI L HEELBRICH 7] T2 T LMLR [T
AAT L) IZHETED T E 2ERDIA844E 2 H26H 12, Z L% Des Cas des
nobles hommes et femmes (7N I L7 £ 14094E3R) D& 4 PV THLTH
D, T2 I IWRIEZDT 2T URETICLAb D70, oy F—
VI (B3Rl oF 3, FloY 25— [FX] 1980—D2T, T4
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FaTUMIZH o727V I L7 212& BN —7% Jean de Berry ~ Dk
.U T VHINE-BIEL, B50 [FX] L LTHBELLE DTS
o Ta7UROTNVIZT s DB TREFIWULMIZTVIZTLH
TR, 0—=5>  F- 7V Iz 78R L 7] (.je Laurens de

Premierfait ... euz translaté de latin en francois ung tresnotable et exquis

livre de Jehan Boccace Des Cas des nobles hommes et femmes, ...) & & %
M, T I VHRTI TRz EZBREICT 52 L2 - THIRE
#BEBEIZ L T\ 5 (.. fut de latin en frangois translaté ung tresnotable et

exquis livre de Jehan Boccace, Des cas des nobles hommes et femmes, ...)*",
L2l WL TV IZT2OARNIH SN L RIE, 29 Tidhv,
o T —)VHY1500-34E (2 U L 724 & 7 Seneca [1Ef%E) Les euures i 1
YEEY M [U=F Y - K- TNV IZT R EN T T VBRI T TV
A GEIZEFR & L 72] (Translatez de latin en francoys par maistre leurens de
premier fait) LRE TN I LT 2 DERDFHEDLDTHEY, 9T 5 &,
YU x T — VIREREIZAR v A F A S RRRE TV I T 2 O F E
BL7=D7E5 9
DERTEZEIIC AR [Frrur] ofyFEy MIHIZ [Z2
NPT r Y KA ADORBLEIETEWEOENIEE 5] Cy comence le
plogue de Jehan / bocace ou liure des Cent nouuelles & & #{n 2 5 DA T,
AR, FEREAHIBRIN TS, 29723, %2 BN. frang.
1122 DRAINZBT 2ERE T 25— VDI LTULER [Fh xa v ) #3L
PELZZEHERIL 7205, ROEHIZDEFBZONLDTIRRwD, BlL, RE
BTNV IzT7 o, RZTTVBENMLZERTH L I LIEIAMD ETH-
oS, T T —VIEEENICA VR E Y ML INSREIRLA, LAL.
ZFITAHILLEsT—REDE D) L AN v M B3Ho72DIEH ) I Th
BEFE—I, TI/AMDP ERTHHAZ L Z2RYITHIE, 77 A MDA
VIOFANODHRESIPERbNT, 77A M 2O ODMEMETLTLE
Vo D [FT7AMDEFES] 1F, K72DHNEI6HRL LY =R LD
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WCIEFER 7T 7 A FORE TR 2, B b KE L, AR LEOMETSH -7,
HUI THICEE T 52, KD [&E5IE] OB XOBITR: L9512,
REBHEWOPIZL 2V LT, RELD SEGOHEEZIEIIRER) 12
SELIENHRDL, DEN T2 TN ERy HFF, FEIIZ, T xT—
WEGBEDRRE —BHERICSELIEPEETHo 77, 4K, EHF
RTHH0v, 9200, MOERD L )12, EREBT S Y 25—
VDETIRBSDOD, BHANEL ZOWFEZREWSL Ky #F4+ D%
DHET, COREMA A=V OROEBENERZOTE OB VX
MIFIBLTW5, BLEOTHIZETEEMRE LTOREFR ) AL e
VIO EZOBRNTH Y, 2N REB BTG Bl i Lk
EZLNDLDTIRL VD,

LAl 2OL) @5 aaAE [Frrar] ok gL R
FELRIIEL o T HWT 2 A M 50 EMS$, FEMCOESR. 8
RCBHEPEL LD 07201259 e 7 25— VX503 E, Vv -
7 — ¥ x Jean Bouchet D £ & [f& b %2 8 % 3 ) w < JR] Les Regnards
traversans les périlleuses voyes des folles fiances du monde *E b H A 5 12N
AF ¥ v+ 75 b Sebastian Brant DfEE & THR L 72D TH %, S. 75
¥ b eF UL [FIERAG) Das Narrenschiff 735 — ¥ U Cl4944E IZ LS L D
R BHNRA LT =) EDOZEHRDIL9TET/S) TILER Nef des folz
D E N7, 72T = ZOLREFIZANRTADOE#E Y v L
VME T v - VT L Jean d’Albret IZBET A< [T ICEFLT
Wo fERL EBEL 27— 2 23N OFEERICHAT, Y-
BIETREZL LR o7, T2TF—NMIZHEVGFIEH-72LH 7, 2%
b, ZOEMIEIT IV NOH LT T VEEROEEB LM ST, ZOEK
WA MR=TVOEIZHRI SN TWzDTH 5,

CONTxy - T=xBH] ODEHTT2T—NEEZELDORYELY
DWRZBEGPMMIZZ[EREINTBY, Y25 — VDT 7 A PO ASK
EeHMbETRVIIBE LS, 2RO, NAF 17 Mei+¥3a—
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L -7 L 2 ¥ A Guillaume Alecis @ [ 255 W L 725 & — &) Le
Martilloge des faulces langues (14874E 2 A LLRIICHIMO . v~ - VA=) -
F + N )L ¥ 2 Jean Lemaire de Belges @ [% & & i ® B %] Le Temple
d’Honneur et de vertu (1504 Hi¥), ¥I—24 - F- T4 Fa 74N
Guillaume de Deguilleville ® [ A2ED#E&] Le Pelerin de vie humaine (1512
FA4H4H) THBY, MR [77 202 ] 158w (O L7z
MEE—E] ORKENZIE, ZOREARISEXONTWD, £hIZL
ELEBERRY - (INVEFEORE, ELE, #HELE—ADOEAN]
Lo THmEN, M SN, MADPOZDEDOHEMRIZRALIHIT, %
DIEIE &+ 7012z & U CTERNZ 2% & 7z, (Et quant je eu tout ce fait et
escrit, je 'envoiea a ung marchat bon, juste et loial en la ville de Paris faisant
residence, lequel marchant apres ce qu'’il eut la matiere veue, consideree et
monstree a plusieurs nobles docteurs clers et expers en toute science, elle
estant par eulx suffisaument corrige, ledit marchant I'a voulu pour perpetulle
memoire faire imprimer ainsi que vous voiez.*®) o “{EiL b BB AF D
EoNTIZEVIEZH L0, HHOHKIZ Y =7 - VEENTL,
Fry IR LTABE HEHL WA LEEBELTWDL LI TH
o BOLALR [7A 20 2] SELY AT LATEEINOTIERWE
59 M

FRCERBEIC, SOULR [Frror] o [BxX) & HU]
ONEREES TB &, BITBRRED '7L7—)1/H7i0)§i§4i~
FTORDA X Ey bOK, BHIZKy #F40 [MHOFE] THE S,
LAL. ZHIEA 5 TREREEO L5 1IZ1348E DR A M KitATD [ HEHE]
Ry hFAD [HBB L WEEH L] orrido cominciamento (p. 13)*7 Tht®
LEOTR BV, Yo 7— ViU, 9, [MAZ L] OBEWEZH . &
ROBADPEDL L2, BREFEVD, K2HALZD, A 2ELHR
LTAMZEDL ZEPARBELLEES, 22T, MRy I FFblR%E L
TRHZLOTWAEZA, 74 LYY 2DONRAMBIZERL 2, (. /
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ouyr les ditz de plusieurs et lire plu/sieurs liures et tournoier p plusieurs /
pays et veoir plusieurs choses font / lome deuenir saige (...) Je doncgs Jehan
bocace (...) ay voulu p plusieurs pties des / pays habiter (...) arriuay en la
no/ble cite de Florence ... a2r~v), 2D ¥ =7 — VEOZEXH LIZIE, Ky
HFABZED [FFl T [BHEARE, 2R ENHEAVET,
BWEELEI LD TE, HOVEBVRERZ A ELTELTLED,
ZLTZORENPOBMITEREZ L LFABKICHEIREZLEZMABI LD T
& $9,] ..queste leggeranno, parimente diletto delle sollazzevoli cose in
quelle mostrate e utile consiglio potranno pigliare, in quanto potranno
cognoscere quello che sia da fuggire e che sia similmente da seguitare:...
(p.9) LR [FA AT Y] OZOOER, [%LA] & [fiL] 3B
TV T, 20 [HMb 2] OEEWIZEIMNADOTAIHELL
TED, LT LT 2T NVOEREERS 2V b N, Lo L,
V7= VOSBRI ERDPGEE R VHIRTIE, B NERA L
EVI)HENPOHBEREIH/EVTHA ), VT, Y IV FLTIREA
EHECRANDOEMIE, 7 = T — VI TIHIZADITIED ) DFETH
o, BEEH Yy U7 - TV ITHEETORMEE DRENE
BEAL T, CORIZEBEPERIEIDHDLHDD, F1) VFMGENFHOE
Wehb, ZLT, AVYFLVTEHIDTFTMHOLENSY EAT DL
T, HH /8 7 4 U Panfilo 258 — D% [V - F /8L v T Ser
Cepparello DYEE | ZFEAH DN, 75— VHTIZZOEY OBLEERIC
LRTFA AT | OBXICET 2 EE L —~HiAHASNL, O, LKy
AFADEL L. BOOBEMIZ, B2, FBONLHTROEHL B
6@@%&%%&(53\%_:\:n%%ﬁ(itbfrﬁz-ﬂ—ﬁl
V(YRR ] LI REZRA, B0, SO ADBEEAYENEE LI
L & (?fi’( L&) zpbblLicd )i, Thigia, LdHEAEIELNT
N2 5L LEGRHZETHD L5 (..est mon intécion (...) de

reciter les dictes cét / nouuelles les plus ioyeuses et pro/fitables que ie
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pourray. et compo/ser vng petit liure compendieux @ / sera appelle le liure

des cét nouuel/les pour recreer les entendemens de / ceulx qui le liront ou

orront affin  / ainsi que les trois jouuenceaulx et / les sept dames en les
racontat pas/serent la grant melencolie et tristes/se ou ilz estoient. abr), =
TR, Ky AFADOTODEN, [£LA] & [fft] )5, £b56
PEBATAEIEHEINT VL LI THL, LEL, O [ 12D
Hbhd [Fik, LidFEAHDE 572 liront ou orront & V9 KIHIL,
HBIZZoEMP—ATHRINLOTIR R, EFROFTHREND Z L%
FanhcnwizZbxfibesd, 20 [FGAErEON] L) RHITA
&) TEERMIIE RSS9 YRS ENRI O B & SRR IS E D
LBFANRERENIELL T2t 2 Ex AbE T, FH0onERE
EHATCHETHI L, MEROZHICELTRELER LSS,
e dEFTHmEN, BLENLLS, £LT [ME&E] o [HEl) CHE%
EF2D, EWIEEREZERE) . ZIIHENREISHAMNL DT
BEWED D e ETAT, ¥ — VIMIHZ O L ZHEOWEE R
HALADd, K ELEE LM AERYy B F 40 [Fi] A PDOK
MOMELHIBEL T, HRLZTREIWELGED ., F v I F 4+ 2 HES
BEETHBIEALELILAHMAL, WREOBNEHAT 5, [HEM]
ELTOEYO TH] ThHrBEBPIEIIREH > Ty 2T -V
STHOMBETER VY, BIZ, ZOMBIEHRAHSERITLES9,
TrI—VEIO [FX] O®%IC, FEOBELZEHAY [BXR] 28O
AATE, TRICEEFEOEEL R T EERIFES T TR INTL, T2,
ZIKXCO)%%@%MOU WCHMHELZ T LD EHEINPANRSNTEBY, Thboid
THENDFAS ENOREE AT ML, ZOIEmEHERIX,
AN TFNIHAR, BESEEN L REHT, BHEOHMT, LT
FASHEIANDEBITNONR TRV, Ihd FENLEMICLIZVE
W) RBED—DDHDONIZEBENRNIES I,
BOWTULR [Frrar] oRbLYEFPERTHE I TTHEIZME
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i TR EAANEIZEEFHL L, ETHHORBROWE, flos4
G [7)ENVTOWEE] HFEONZERIZ, [SZCTHOWEDS 2 5 5
HBHVA Y NA A AT ERELNLEYOETHEI DS, ] Cy fine
la x. journee du liure n6/me cameron autremét le price gali/ot cotenat & soy
cét nouuelles. (265r) L YWER T OFADBA D, RIZBEBANYWED 74 L >
V2 FROFEA KT, EFE Y v~ - K X Jehda bocace D [#E0°] ~&
BeE, a7+ OFECTELLAMAERR [CZTHOWEY S 45
MEA VA Y MAEIFENS 7 20 2 LR 5N E YD S | Cy fine
le liure de camerd autre/mét surndme le price galiot § c5ti/ét cét nouuelles
(265) Do AFVTEEF) VTN TER Y HFFD [HHEORKD
Conclusione dellautore D&, 2 NV IERMOREZIZ—EL T ZORTES
[CZTHEF LAy MALIFENAFH A0y e bn s EYo+HE
Z L TREDHD Db %, Qui finisce la Decima e ultima giornata del libro
chiamato Decameron cognominato prencipe Galeotto. (p. 1261) 757 XL C
Wb, YTV ZHFIBEIEZIO T + o THB I A, FHIRIR I
FHO [SE] LRZDIENEERLD, —BIHERERTIREVES ) by
BH L T2 T =3 A ) T VER, fERRBRICIREARL S L L
M ENTEau 7+ COBEICErN BB EHEE, EhoTLED,
ZIT, HEHY v~ - KA A Jehabocace D [#51°] DRI ANT, Lo
L. ZNGO BB ANMEDT7 4L Y 2IRBOHMOEDFHRG LAE
Do l2PDTRERWHAEEDLNLY, EiXZOMEIWEORE L&kE
EoleDTHE, 2F0, BHAWED 7 4 L 2V 2IFRIIHH ceiour
esuivat DF+—HHEHTH ), FE+HHOK TR ZOBREMICEH I AL
THER L%, MRET 27— VIZEZER Yy HFFERAL Y 122512
YRR ERZ 5720 TH 5,

B, Ky N F 413 [FEHEOKD] THRAKEIZIHE L A WE
EEFESLLE V) BRI L TFORBTID, 27— VO [#0
BRI, AV FVICBRL5 20 —HirFASH T 5, [FEnT,
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COEROEEHEY ¥ v - RN AR IOFETHOIOSEILIZ, flik 2o
PO & T-LHAFIESHOSELIRRD, 2L TIOFEFLPIZI O
A L CREE L W AGED SR S NI R IR D L ) 1B 2 5
Et aps Jeha bocace a/cteur de cestui liure & se psét chapitre / conclud et (...)
graces a dieu et aux es/coutans et lisans icelui. et si respod / aux rephénsios
et crimes  les enui/eux opposét contre ledit acteur contre / sd ouuraige
aisi demeure. (265r) 2O —HiTld, FiEE [FH Vv~ - KA A 0=
ABTHEOLON TV LY, THIZHE i ) LT T E 5 TR EED— AFR
T HENITEED O L NVIZEEDR RSN S, ZO—HildY =7 -l k
b [FHEOHV] OENEZEZLZONPHAKRTH S ) ZOLGR [Fh 21
I ODYTIR, YT iE, FEOBE L) SO LAYEEORERN %
BHEL, BAT [EHEEORKT] CETENETANSL ZLIZL > THEDH
A SRE LD TR R0 59 0

& (0

1GREEIC 7V I 27 228 /5], (77 20 ] OMEIZALERL
7o LR, FIRIEEREY = 7 — i3, B L BICHRENZ ] Fa
7L (M4844F) v r 3y (476%F) o fEo [Htylz] ciiEsh
T, UBEICHE L TNV IZ 72 OfRIZE D [FHhrur] ##i0%-7
Lol RERTERLIHNIMLER [Fh 20y ] o [ & [#Ho] #
RBe7»E), HEMNIZETVIZ 7 cOFRENICHA LI % [BLEX
DHFIZIDI LR L RO E] ZEFLTLLBAIN TV AbIFT
v, SZTIRRID BiFAZEFMREDo7A, YT —ILOKRLA

AR, BEE AT 72 [#ENER] commentaire moralisant % 7547 L 72
¥'3 b= - HL77 Piotor Salwa |2 LU, [FH 20> ] 23AskiEo [H
3% | grivoiserie (2] EAYE DN TWAERT D HHHY, SEIZHERE - Bl 7%
BEVHIRC, FHRELT AR 77 20 0] 14 oBILEGEEO |
AL B S EATEL S LW, Il 2 85 A T OMER 7
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WA EF2 AR S R0nA, Bb L, KFDSSDLHHTHSL
otz [ASS] R A LT LHENDREN S, 7= T — VHNERE -
A BERICR AR -7 2 L bHMHRE 0, 727210, 2 ZITdwEiR
ELTHZOEW: [fml L LTREVAARLZVE W) WERA»Y =5 —
W2 L EENR TR A SV, 2L T, EWDS [Baml & LTAL
SNNIERZ SN, EWE (W] LRz, o727 X FUAL HEIL
WNTTFIAMNP—RBEEIILR->TLHIITTHS, BIIRE NI T 228
[G151E] OFB 2SI T, [Fhrory] 2 ERNEELBALT 2
AMEERL72ET5%0, HRIFER Y27 - VIEZDT 7 A eI
LT, REZDHDENN TR, NI 77 AMIBEFEHLT, BEHEK
EfHToffwizBR, £FEL [HU] 0BY, MEFOHASHSOLERE
19 2LT, RBUEHBOELAE G 25 LRERICEICM2bES [
AHICHLAEERA259, KwTIE, R ARE S [E9] otk
CECHZREY REcEHRIEEE L, BIRESALZ LT [1EH]
DIRORFEHN L ) —BREERERE V), YL LTI RBIZ R % B
D EFZIZO ST, B, b LAEITHI LT, GitROBERS 7
FTIOBND— IS LRI EER B,

i

) Vay7y -7x=70h, 7ry=Uxry 2Ny r, [EYo#] L #K
EE#EE . 19854F, p. 165; Saenger, p. 405; Labarre, p. 195; 0¥ x - ¥ ¥ VF T [&
(k-8 -Folk], udz - Yy vFr [EEOTLE] BTN, B,
19924F pp. 3846.

2) ulz- vy VI [EYhoiEN], ud /—\')lxﬁ"l%ﬁ [Emh o
#A] I, AT TERE. 19924, p. 120; Brown, p. 10. [1E&] 22w Tik, &
Vr Ty VFI [EEORER] vl v x T [EHoOKFE] B B
{ FFEE, 19964, pp. 55-119 % £,

3) X557 A MIZDOWTIE G. Genette, Sewils, Seuil, 1987 % &8,

4) BfE¥ B MR Paris, B.N., Impr., Res. Y2 402. AFH TR EME L KRFERBRHEF
FEICERE S NP O < v A BRI OSER (E4IKE - A1
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BHERE [PHErh 0 v~ o ARERR SRR ATECCERE 8% Fifhi] No 3959) %
R L7z, DBEOSIHEETIC L W EENITES UIHTHITET TR,
WMARDHESDOEFIIETI A1 BE —FOUkD &3 58X nouveau style %
Hwa,

5) ftiw MLR [FAx0 ] Ml —u—5v - F- 73z, #REX
AR~ [HEREMKFRAE] $35% . 1997, pp. 93-117 2 B,

6) Macfarlane {37 = 7 — VAT L 7-E 52538 0 —% List & 02 Lo HFjEF
M7%wETHY, Winn i ZZORIEARTEY, YT —VOHKE L L TOR
BAZDWTEES TS Ve L L, MHORFFEICS . KRIXDILR [7 21
VI LTREESERENTV RV, 2B 27— VOAFIIKKRE L TiEo
ED L TRV, SBTILI5144E 5 AURITH 5 2 LI3FEE S L\, Macfarlane,
p.x; Winn, p. 27. ZDIEIZ Winn (289 & ZAH %\,

7)) ZHHDALEILA2Z2B RS NAALER [ 28 2 ] 12584795 2 &1t Winn ©
RAETHSPICh 572, COBEEIZT T Y ATHO THRS WAL - BiEE 6
FALEHEEAYDLDTH o785, 27— VHLERILZZDTIIRL, Uy
> Jean ¥ —)l - )b - b— 2 Pierre Le Rouge T2 L 55D 5 Ly,

8) Winn, pp. 15-16. Renouard {2 LT = 5 — VORWOERIZ/ — MV - ¥4
& EM20F DK TH - 725 Renouard, p. 274.

9) N YNBIHKETOXERTLY 2T —ViFXELL, ZOHIBEE?S M0
THEINIAERD [V - X—F x)V - X—"7 2] Les Cent Nouvelles nouvelles
(14864E12H24H . ENRIIZ P V7 =) T %, Scheurer, p.416. 2B, Z 0 [+
YeRX=Tx s A=z V] 2D TT 2T VORE () 8= X 7=
2) device BN B, ¥ =T — VOREE|IZ DTl Winn, pp. 419-422.

10) Winn, pp. 85-97.

11) 150547 iz b » =V oH >~ - 4L — Saint-Hilaire /NEIX IZEEEZBEA L 72,
Fy =V TOETE F{Eo7-Did Y v~ + %4~ Jehan Sasin T %, Winn, p.
25.

12) PWV-)—22, YL -2 b— Gilet Couteau, ¥ v >~ + X+ —)V Jean Menard.
¥ . %) ¥ %~ Guy Marchan, ¥ ¥ ~ - €5 ~ Jean Morand, ¥ Z— )V - )L - 7
1~ Pierre Le Caron. 7' = 7 — W31 2 5 FTIZ, 74 & 20 NDHIRIFEE
% f#i - 72, Winn, p. 30 {¥51.

13) BLEOERIIHEHET2EMITIH o212 BH ST, TBEIOILAE
4, SADREEFEIH T, ITHE 5 S5 & N7z, Almanach de Paris, t. 1,
Encyclopaedia Universalis France, 1990, p. 115. Z O X15124E ICBE S, 68
DRIEZENTLIB1TEILA, Y25 — VR (BHIIREAD Y2 VI VX - F
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7 — v Germine Guyart) |22 DEN26%E H ORBEOEHEHEIFI R SNF-A5, 4
RAFEE LD o7259 TH A, Duval, pp. 78-80.

14) ZoOLHIZFVHESZOE, A Claudin ® X 5 THh %, Winn, p. 34.

15) < ¥ ¥k 122w Tid Michel & UF Saenger % £,

16) Winn, p. 404; Macfarlane, pp. xvii-xviii.

17) %) THIOH THRR & N7 Hi #1278 — * = - 5K/ 2 Pasquier Bonhomme
(7= 20RBHRE] (4795 A) Thorz, /8) TIRISHRLD T 5~ 2
THREN/TIZEFO I FliE L30%DBEBEHEESTUT SN, 722 BT
B 7Ta7VLTHhol, FHEEIE, WAL, 26, i (79> 28 HL VS
TRTHOWMEEL ZRE D, HIVOETHL LA, ENERTbH o7,
COMEEDHMAEL L L TR T 20131490 15304 T, Y x5 — L. L F
¥+ %74 A )V Simon Vostre, 7 4 Z)Vv > + 4 )b 7 7 — Thielman Kerver, ¥ =
V= - 7)K% 7T~ Germain Hardouyn 57588452 L2k b, 25— )L
i BRICIMBIEEHICC DY v Y Vi e —HZ L TWAP L - =Y 2%
1. 727 VO %15 TIBBHEED b RELFHEE % I LD 5, Cog, 1982,
pp. 186-188; B T [AROAFH Y I >~ ), &30H. 19894, pp- 91-94.

18) Coq, 1987, pp. 68-69.

19) BXEMRLAEPDOANAY OVERIZI93E6 H2HOY I TR - 7 W4 5
*F— 1 Jacobus de Voragine D1LER [# &(ZH] Legende doree T o720 7z 5—
VIS & (Edh O — 13 Winn, pp. 209-210.

20) EBY T - VIIEEEOTAIEDETER L EATH 2, ¥ v VLA
(BEsE), WA+ B+, 70X - N7y —=a2 (KBH). V1 —
XN T r 7 (BERER), 790V 7 -0 L—5 (BOTS5IT
1 #) Frangois d’Angouléme (%), Winn, p. 64, pp. 104-205.

21) T AMERBIEL THIT 2 2 L I314724E SR 5 BRI T b TV 7z, 28 1
HOERLE% Y VR 2IZB#& L7223/ > - /"4 > ) ~ Jean Heynlin &, *%
0 D [# %) De Offciis % LValla® [ 7 » 35 o ¥ 5] Elegantiae linguae
latinae WIRDOBE, FoilBES T2 L, HSOMR%E AN, Coq, 1982, p. 178;
Dureau, p. 166.

22) Macfarlane (2 X AU, TR ARICEIRI L 72 3 AUT O 2082 LS 72 1 skl 2
Tdhol2h, ZOMOIEGRILIEE, BEO S TIZ S QMO RBES F2i3].
Ta7 L) IZETIE RV S L, Macfarlane, p. xii.

23)  Boccace en France, pp. 58-62; Gathercole, 1961 % %88,

24) AL AV, 307+ 213 THERT ] foliotage 757 S, HXRIZIZEZFED
ELZEHLIAT ) OREFTESHPLEN TV, HOBEIRESEHE . 3
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-1,3-10,4-1,5-1,6-1,7-1,8-1, 9-1,10-1 DIZTKHDOE—FEIZ
RoNb, 3-100WFEOMEIZENNZbDOTIEZRL, ©LA2-11F->TK
HREEIAEMESTIIIIANIZE ) ICEDNL, 2212, ZOMEKDOH
MEPEDLONTVEDTIIRVIES ) .

25) AF Didot & Renouvier ® T4t L\ E R (Renouvier, p.39) ##EAL T, HS
b E [ L Twv5, Didot, pp. 126-127. Labarre {377 = 5 — VAM$H L 72 KRR Ei AT
JAMABICTy F LTV o72d, ThIET =7 — LD TTRELEANT, i
BHARGEHEICEE 2 2EAL I L2056 o2 LRI L TV 5, Labarre, p. 212.
EB, ZOLR [7H Au ] EBIEI8HE 4 A2THICHR S N7 LB AR D

FZHOHINR] Ditz moraux des philosophes D AKE = FHAH I L Tidv i
WA, FDHDOVEMOARMRIENIE LIZ LIS R LMBOIERTHRINS L9512k
% . Macfarlane, p.xix.

26) Boccace en France, p. 71; Macfarlane, pp. 12-13, p. 19, p. 27, p. 79.

27) Macfarlane, p. 1; Winn, p. 487. = 5. iR EFAKIZ DV Tid Labarre, p. 206 ¥ %
i<

28) Z M#R%> Labarre, pp. 209-210; Dureau (4F12 p. 169) (2#L5%

29) LFaTUVIMLR [FH A0 v ] BEROBEIZT Y 7 AF 4 X A Augustinus
O [#DIE] Cite de Diew % M 575, ZHICIZ20ER O ER DM H * 55
L7 AR % i L T\ %, Labarre, p. 209.

30) Bozzolo DM MFFEIC X UL, 5EEFRE A L3, Vatican Palat lat. 1989; Paris
B.N. fr. 129; Arsenal 5070. f19>12 5713 Paris B.N. frang. 239; fran¢. 240; frang. 1122;
fr.12421; Archives Départementales de la Haute-Vienne (Limoges) 5f(4F)-Fonds
Bosvieux (F73524); Osterreichische N. B. (Wien) 2561; B.M. (London) ADD.
35322-23; Royal 19 E.I; Bodleian L. (Oxford) Douce 213; Koninklijke B. (Den
Haag) 133 A 5; Harvard U. Houghton L. (Cambridge) Richardson 31; U. of
Pennsyilvania L. (Philadelphia) FR. 9. L F O 54 12 H L 2 E R 0 5 1%
Bozzolo (2 & %, Bozzolo, pp. 25-29, pp. 100-110, pp. 155165, pp. 183-186.

31) Macfarlane, p. 67.
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32) /%) BN 129 5K (f.4r) 12E 20 ANORREOHE (i - N) ik
NnTwa,

Pratiques de la culture écrite en France au XV* siécle, édités par Ornato, M. et Pons,
N., Louvain-La Neuve, Fédération Internationale des Instituts d’Etudes
Médiévales, 1995, BRMF—EH L 0,

33) RIZ, ZOBREBMLALLTH, [435E] 97 Ve Ch o722
Eno, [Fh20r] 77 vififimbZEz Tz Bbh s,

34)  Les Cent Nouvelles nouvelles, éd. Th. Wright, t.1, Bib. elz., 1858, Kraus Rep., 1972,
P. Xxij.

35) ALHTI D “Cameron” &\ ) #FRE, HHHELMET 2 EENIC [F4 40
> ] %D % “Cameron autremet nomme / le price galiot des cét nouuelles ...”
(232r) TLEHHIN TS,

36) Hauvette b7 x 7 — VD [Z) LV FOYEE] E7V I 7 2 ]RTE %L
NREAFEDLDTH B & LT\ 5, Hauvette, 1909, pp. 103-104. Golenistcheff-
Koutouzoff, E. (p. 146) & Z ® Hauvette i#IZ 5 EMNTH 5,

37) WM /y> - 7 —4 Robin Foucquet & ¥ ¥ > + 7 L Jean Cres DT A2 &
%, Y v+« F .17 Jehan de Rohan 25 Xt F & 7% - T Z OFEIRI & 134D
To o 7oA MBS A 14844 1 ZHR & A, RIS HE S S €72, Golenistcheff-
Koutouzoff, p. 146.

38) Paris B.N.fr. 129; frang. 239; frang. 240; fr. 12421; Osterreichische N. B.2561;
B.M., ADD. 35322-23; Bodleian L., Douce 213; Vatican Palat lat. 1989; Harvard
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Richardson 31; Pennsyilvania L. FR. 9 @105, 73 B.N. fran¢. 1122 BRI —#H
AR,

39)  FEL < \IATISIER pp. 102-105 0 [K v & F HLRIER 8] 2BH,

40) FIZ, SERIDUTOEIZIE, v > T BT D [41FHE] % De la ruyne des
nobles hommes et femmes (7)V I 7 . 1400%E5R) D ¥ 4 MUV THRL TS, &
NIZDWTid Michel 27 3 7 ~ Amiens HIESEFBEOBARZBAL TV 5,

41) fJR b 5IHIE Winn (p. 326, p.333) (12L& %, 7272 L, AEEICLEZLDD, 2
DY 2T =D [HR] 1k —XT, RETNVIZ T 2 DAFIIH I LTI
¥ - T\ %, Winn, p. 329.

42) B|fx Macfarlane, p.75. 2B 2Dt x4 [feR4£E] 12 (Mo D] Quatre
vertus cardinales selon Senecque & b 575, TNFLA N TidR, vV~ -
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g »34 7 v, Bozzolo, p. 8; Gathercole, 1958, p. 265.

43) MOERTY =T —VOBMEORTFE ANARRKE L TR, Ky hF40 (4
RHIE] (14934) 2o L LT, 7Y A b7 L 2D [Bik ] Politicques
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Apologues (1493%F) 4 HH %\,

44) Zo [FFEMR] Z¥z—) - Y% 4 Z— )L Pierre Riviére ik > TIREN, T+
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45) ZO=FHoaH e #o05HI1E Winn, pp.72-81 12#5

46) Winn, p.72.

47) 5112 Giovanni Boccacio, Decameron, a cura di V. Branca, Giulio Einaudi, 1980
&), BARERIRy A FHEFLZE-RIFA A0y (THYE)] (6.
BWICE, 1975% BF 12 L7,

48) A %) TEERMTIIEF [Fitr] leggere DA TRBEIN TV 5, HlzIE, [F
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49) Salwa, Lart, p. 73-74. 72 8. Salwa, La prima (Z¥)H&—35 [N - F /8Ly
OOWRE] ZFEMICHEBOH L, £V I FNERNRDE, T2 T VD ZDFE
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— Anthoine Vérard, libraire-imprimeur ou stratégiste —

Tomohiko HIRATE

La stratégie éditrice d’Anthoine Vérard, librairejuré et principal éditeur de
livres de luxe en francais, différait de celle de libraires-imprimeurs savants
aI'époque de la Renaissance. Il reprenait des textes francais, le plus souvent
déja imprimés, recomposait les prologues pour son propre compte et
modifiait les textes ainsi que leur disposition pour les dédier aux rois et aux
reines dans des exemplaires de présentation sur vélin, somptueusement
décorés et plus proches des manuscrits. Ce stratégiste a choisi pour son
édition du Decameron en francgais (1485) le texte que Laurent de Premierfait
avait traduit en 1414, car, considerant ces cent nouvelles boccaciennes
comme une ceuvre aussi moralisatrice que De casibus virorum illustrium, il
y trouvait “plus profit que de delict”. Vérard modifia non seulement ce texte
mais aussi lintroduction et la conclusion traduites par Premierfait. Il y
joignit lincipit sans le nom du traducteur, ni le processus de la traduction,
afin de faire cette ceuvre facile a lire pour la lecture muette et orale. Nous en
conclurons que ce libraire-imprimeur voulait faire du Decameron francais
(une marchandise & vendre bien) moralisatrice et divertissante.



